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WYSTAWA FOTOGRAFICZNA ,,§W. WOJCIECH W POLSKIE] KULTURZE LUDOWEJ”,
18.04 — 04.05.2000, CENTRUM KULTURY ,,ZAMEK” W POZNANIU

W dniach od 18 kwietnia do 4 maja 2000 r., w Centrum Kultury ,,Zamek™ w Poznaniu, w Holu
Kolumnowym, miata miejsce wystawa fotograficzna ,,Sw. Wojciech w polskiej kulturze ludowej”.
Zdjecia pochodzily z Archiwum Pracowni Etnologii Instytutu Archeologii i Etnologii Polskiej
Akademii Nauk Oddziat w Poznaniu. Organizatorami wystawy byla Pracownia Etnologii IAE PAN
O/Poznan oraz CK. ,,Zamek” a jej sponsorami Wiadze Miasta Poznania, Migdzynarodowe Targi
Poznanskie oraz Piwnica Murna. Patronat medialny objelo Radio Merkury i ,,Gazeta Wyborcza™.

Wystawa przedstawiata zdjecia wyobrazen postaci §w. Wojciecha i przejawow jego kultu w sztuce
i kulturze polskiej. Fotogramy zostaly wykonane przez etnologdéw z Instytutu Archeologii i Etnologii
PAN oraz zatrudnionych przez w/w Instytut etnologéw pracujacych na umowach zleconych.

Zdjecia sz materialem dokumentacyinym z badan terenowych nad kultem $w. Wojciecha
w Polsce przeprowadzonych w okresie od sierpnia 1995 do lutego 1998, pod kierunkiem prof.
dr hab. Marii Paradowskiej, kierownika Pracowni Etnologii IAE PAN O/Poznan. Badania finan-
sowane byly przez Fundacje na Rzecz Nauki Polskiej, Komitet Badan Naukowych oraz Instytut
Archeologii i Etnologii PAN.

Wedrujac przez wioski i miasteczka pigédziesigeiu etnologéw i studentéw etnologii z Po-
znania, Warszawy i Krakowa zebrato ponad 2200 wywiadow, 380 ankiet, wykonalo dokumenta-
cje w formie 1160 zdje¢ i prawie 200 sprawozdan. Badacze probowali dowiedzieé sie, co Polacy
wiedza o swoim patronie, §w. Wojciechu, czy w ogole go znaja i co§ o nim styszeli, o jego zyciu,
pochodzeniu i $mierci. Zbierali legendy, podania, przystowia, przypowiesci. Probowali ustalic, czy
kult §w. Wojciecha jest powszechny, wyplywajacy z indywidualnej religijnoéci i gieboko zakorze-
niony, czy raczej potowiczny, okazjonalnie i odgornie sterowany. Zbierali informacje o miejscach
zwigzanych w tradycji i historii z postacig §wigtego misjonarza, o jego sanktuariach, koscidtkach
rzekomo przez niego zakladanych lub jemu dedykowanych, o kamieniach, zrodlach, wzgorzach
i drzewach, przy ktorych miat czyni¢ cuda, nauczac¢, nawracaé, chrzei¢ i uzdrawiac. Rejestrowali
sztuke przedstawiajacg postac¢ §w. Wojciecha w §wiatyniach, w prywatnych domach, kapliczkach
i figurach przydroznych.

Nie wszedzie byla okazja i mozliwos¢ wykonania zdjeé. Na wystawie pokazano mala czgstke
interesujacego i cudownego §wiata kultury religijnej, cho¢ na co dzien nie dostrzeganej, jednak
nadal zywej i mocno zakorzenionej w polskiej historii i tradycji. Wigkszos¢ zaprezentowanych
fotografii (okoto 156 sztuk) pochodzila z Wielkopolski, Kujaw, Matopolski i Pomorza, skad
materiat fotograficzny nalezacy do Pracowni Etnologii jest najbogatszy. Projekt wystawy przygoto-
wala Anna Urbanska z Pracowni Etnologii JAE PAN O/Poznan, a opracowal artystycznie
Waldemar Idzikowski z CK. ,,Zamek”. Autorami wystawionych zdje¢¢ sa: Piotr Andrusieczko
(UAM), Rafal Beszterda (IAE PAN Poznan), Krystyna Hermanowicz-Nowak (IAE PAN Kra-
kow), Natalia Maksymowicz-Maciata (UAM), Agnieszka Oleskowicz-Popiel (UAM), Alicja Pasek
(UAM), Dariusz Sowul (UAM) i Anna Urbanska (IAE PAN Poznan). Z okazji wystawy wydany
zostat przez CX. ,,Zamek” folder, ktorego autorkami sg Maria Paradowska i Anna Urbanska.

Na wystawie mozna bylo obejrze¢ zdjecia formatu 15/21 i 18/28, zgrupowane na trzynastu
planszach. Trzy z nich przedstawiaty kapliczki i figury przydrozne z woj. matopolskiego, gtéwnie
z doliny Popradu, doliny Dunajca i rejonu krakowskiego (miejscowosci: Wisniowa, Tymowa,
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Krakéw-Piaski, Kunowo, Lomnica Zdroj, Cigzkowice, Staszkéwka, Dominikowice, Moszczenica
Wyina, Rajbrot, Lazany, Raciechowice, Librantowa, Roznowice, Sitnica, ModInica, Roznéw,
Wola Krogulecka, Mystkéw). Na dwoch tablicach moima bylo zobaczyé tzw. ,kamienie
$w. Wojciecha” i ,,studzienki” z woj. wielkopolskiego i kujawsko-pomorskiego oraz jedno z woj.
matopolskiego (miejscowosci: Goscieszyn, Las Dabrowa k/Maciejowa, Strzelno, Margonin, Po-
marzany, Budziejewko, rewir lesny Grodek k/Drzycima). Migdzy nimi znajdowaly si¢ plansze ze
zdjeciami ,,drog krzyzowych” sw. Wojciecha z jego sanktuaridéw w Cieszgcinie na poludniowo-
-wschodnim skraju Wielkopolski i w Swietym Gaju w woj. warminisko-mazurskim. Cztery tablice
prezentowaly figury, obrazy i witraze §w. Wojciecha z 27 réznych koéciotéw z woj. pomorskiego
(Gorzedzej), zachodnio-pomorskiego (Sgpolno Wielkie, Wyszewo, K oszalin), kujawsko-pomorskiego
(Goscieszyn, Strzelno, Inowroctaw), warminsko-mazurskiego (Swigty Gaj, Pienigzno), wielkopol-
skiego (Krotoszyn, Kobierno, Rozdrazew, Jankow Zalesny, Wilkowyja, Rusko, Pogorzelica, R ojow,
Lewkow, Wagrowiec, Poznan), malopolskiego (Murzasichle, Jurgow, Roznow, Cigzkowice, Gorlice),
16dzkiego (Cieszgcin) i lubuskiego (Kargowa). Na kolejnej planszy przedstawiono 13 kosciolow
$w. Wojciecha z woj. wielkopolskiego (Chrzypsko Wielkie, Margonin,, Wilkowyja, Pogorzelica,
Rusko, Jankow Zalesny, Lewkow, Budziejewko, Wagrowiec, Trzemeszno), dolno-§laskiego (Trze-
bicko Gérne), matopolskiego (R6zndw) i warmirnisko-mazurskiego (Swigty Gaj). Ostatnia tablica
poswigcona byla relikwiarzom oraz rzadko spotykanym sztandarom i wotom dozynkowym zwigza-
nym ze §w. Wojciechem. Sposrod licznych relikwiarzy wybrano kilka z Poznania, Ruska, Pogorzelicy,
Swigtego Gaju i Rudy k/Wielunia.

Miedzy planszami zaprezentowano 13 duzych pojedynczych powigkszeri formatu 50/70,
wsrdd ktorych przedstawiono VI stacje ,,drogi krzyzowej” §w. Wojciecha i tablicg pamiatkowa ze
Swigtego Gaju, $w. lipe z Cieszecina, pod ktéra, wedhug legendy, odpoczywal misjonarz, witraz
z kosciota Sw. Trojcy w Strzelnie, postaci §w. Wojciecha z kapliczek przydroznych z Moszczenicy
Wyznej, Dominikowic, Cigzkowic, Wisniowej oraz z nagrobkow kamiennych w Wisniowej i Ra-
ciechowicach, sztandar z Murzasichla oraz relikwiarz z Pogorzelicy. Zwiedzanie wystawy roz-
poczynalo sig od trzech tablic, na ktérych mozna byto przeczytac o badaniach etnologicznych nad
kultem §w. Wojciecha w Polsce, o legendarnych ,szlakach $w. Wojciecha”, jego kamieniach,
studzienkach, drzewach, kapliczkach 1 ko$ciotach oraz pokrotce przedstawiony zyciorys §wigtego.

Wernisaz wystawy polaczony byl z prezentacja najnowszej ksiazki prof. Marii Paradowskiej
p-t. I szed! przez lgki, pola, lasy. Swiety Waojciech w tradycji ludowej, opublikowanej naktadem
wydawnictwa ,,W drodze”. Otwarciu wystawy towarzyszylo wielu gosci ze srodowiska poznans-
kiego oraz prasa. Spotkanie otworzyla pani Anna Hryniewiecka, zastgpca dyrektora ds. pro-
gramowych CXK. ,,Zamek” oraz prof. Maria Paradowska. Po wystawie oprowadzila Anna
Urbariska. Wernisaz zakonczyl sie poczestunkiem przygotowanym przez Piwnicg Murna z Po-
znania. W ciagu dwoch tygodni ekspozycja cieszyla sie duza frekwencja, co miato swoje odbicie
w prasie poznanskiej. Wystawa zostanie zaprezentowana rowniez w innych miejscach na terenie
Poznania, jak i w innych miejscowosciach. W czerwcu 2000 zdjecia pokazywano w kosciele p.w.
$w. Wojciecha w Poznaniu.

Anna Urbanska

NA NOWO ODCZYTANIE/NA NOWO PISANIE,
CZYLI AMERYKANSKIE T EUROPEJSKIE BADANIA SLAWISTYCZNE
U SCHYLKU WIEKU

Tegorocznym miejscem spotkania slawistow amerykanskich i europejskich byta stolica stanu
Missouri, St. Louis, jeden z gtéwnych osrodkow przemystowo-handlowych centralnej czesci USA,
miasto zatozone przez Francuzow w 1764 r., lezace nad rzeka Mississippi, znane tez z pielgrzym-
kowego szlaku wielkiego Stowianina, papieza Jana Pawla II. W dniach 18-21.X1.1999 r. odbyla
si¢ tam 31st National Convention of the American Association for the Advancement of Slavic
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Studies (AAASS), ktora zgromadzila ponad 850 slawistow reprezentujacych osrodki uniwersytec-
kie i inne placowki naukowo-badawcze, gtownie Ameryki Polnocnej, ale i niemalze wszystkich
krajow Europy. W 300 panelach i obradach okraglego stotu przedstawiono najnowsze spojrzenia
na slowianskie kraje w perspektywie ich historii, kultury, literatury, ekonomii i polityki, ze
wskazaniem na preferencje, stan i kierunki badan, funkcje, konteksty, itp.

Obserwowane od lat anglo-amerykariskie ,,glebokie czytanie” Rosji i tym razem stanowito
dominante naukowych zainteresowan wielu dyscyplin, co potwierdza jednoczesnie specyfke slawi-
stycznych oSrodkow uniwersyteckich w Ameryce i Europie Zachodniej, skad w wigkszosci wywo-
dzili si¢ referenci i dyskutanci. To szczegOlne zainteresowanie wielkim panstwem wynika tez
z generalnej amerykarnskiej tendencji do globalizmu i ujmowania rzeczywistoéci Swiatowej duzymi
figurami, co dostrzega si¢ na bardzo wielu kongresach i konferencjach naukowych przy decydu-
jacym udziale komponentu amerykanskiego (globalizm kontra lokalnos¢). Wprawdzie imponu-
jace byto nadzwyczaj szczegblowe i wieloaspektowe rozpoznanie tego ogromnego obszaru badan
(w jego czeSci europejskiej i azjatyckiej), to prowokowato ono jednoczesnie do rézmorakich
refleksji z megalomanig narodowa i imperializmem kulturowym wiacznie.

Dla nakreflenia specyfiki zainteresowan slawistycznych zaprezentowanych podczas Konwen-
¢ji zasadne bedzie przyjecie kryteriow porzadkujacych, etnogeograficznego i etnohistorycznego,
z wyeksponowaniem polskich tematow i kontekstéw w aspekcie kultury i literatury oraz paneli
stricte folklorystycznych, z uwagi na osobista orientacje naukowa autorki tego omdowienia — jednej
z nielicznych przedstawicielek polskiego §rodowiska uniwersyteckiego bioracych udziat w Kon-
wencji w St. Louis.

Rosja i jej byle panistwa satelickie (o nie w pelni jeszcze wykrystalizowanej nowej tozsamosci),
mozna by stwierdzi¢, przegladajac kilkudziesigciostronicowy program obrad (obecny tez w Inter-
necie), wzbogacony o reklamy czotowych wydawnictw, glownie amerykanskich i angielskich,
takich jak Indiana University Press, Cambridge University Press, Yale University Press,
M.E. Sharpe Inc., University of Washington Press, Orbis Books London, i in. oraz new titles
w wigkszos§ci wskazujace na wciaz zywa fascynacje postkomunistycznym rosyjskim fenomenem
i przesztodcia oraz przysztoscia tego bylego imperium, wzbudzajaca naukowe emocje i spekulacje
rowniez w zderzeniu z nowa sytuacja geopolityczna w odniesieniu do Europy Centralno-Wschod-
niej i Poludniowej. Wtasdnie ta konfiguracja geopolityczna, wyrdznik geopolityczny, stat si¢ waz-
niejszy niz konfiguracje kulturowe w identyfikacji stowiafiskich krajow. Konwencji towarzyszyla
ogromna wystawa i sprzedaz ksiazek tych i innych wydawnictw naukowych (takze rosyjskojezycz-
nych z Rosiji), cieszaca si¢ ogromnym zainteresowaniem miedzynarodowej grupy badaczy.

Koniec tysigclecia to czas prowokujacy rowniez do naukowego ,,rachunku sumienia”, archi-
wizacji przeszlosci — potginej retrospekcji 1 ujeé prospektywnych w kazdej dziedzinie wiedzy,
takze w nauvkach humanistycznych o orientacji slawistycznej. Konwencja AAASS w St. Louis
potwierdzila t¢ prawidlowo$¢. Historyczny rekonesans warto$ciujacy w odniesieniu do Rosji
okreSlaly cezury czasowe i differentia specifica poszczegdlnych okresoéw jej historii (expressis
verbis wskazujace na jej model kultury, antytetycznej wobec kultury Europy Centralnej i Potu-
dniowej): Rusi Kijowskiej, Rosji Sredniowiecznej europejskiej, imperialnej i péznoimperialne;j,
wezesnonowoczesnej, Rosji Radzieckiej, sowieckiego czasu II wojny §wiatowej, Rosji stalinows-
kiej, poéznego okresu stalinizmu (1945-1953), jak rowniez Rosji poststalinowskiej, postsowieckiej,
postkomunistycznej i ostatnich lat kryzysu. Szczegétowemu naukowemu ogladowi poddano wigc
m.in. kluczowe pojecia w rosyjskiej historii: narodowosé, etniczno$é, przemieszczenia ludnosci,
problemy panstwa, armii, rosyjskich reform prawnych, polityki wewngtrznej i zewnetrznej w ra-
mach dawnego Bloku Wschodniego i Wspolnoty Niepodleglych Panstw oraz nowych niepodleg-
lych panstw, ,,budowania drogi do Kosciola”, kultury mieszczanskiej, rewolucyinej, popularnej,
wizualnej, rytualdéw i mitoéw ,,nowej kultury”, perspektyw rosyjskiego federalizmu, zimnej wojny,
estetyki radzieckiej wladzy, wlasnofci i wladzy, rosyjskiej edukacji, sprawiedliwosci 1 pra-
wa, warunkow zdrowotnych i demograficznych implikacji, kwestii kobiet, rosyjskiej ekonomii
w aspektach globalizmu i regionalizmu, prowincjonalizmu, obywatelskiej edukaciji, grup zawodo-
wych: robotnikow i chtopow oraz elit, prywatnosci i publicznosci, opozycji metropolia (Moskwa,
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St. Petersburg) — prowincja, ortodoksyjnosci, archiwow i bibliotek, rosyjskich kultur mtodziezo-
wych (ciaglosci 1 zmian), utrzymywania porzadku, programu gospodarczo-politycznego i strategii
militarnych, oblicza islamu w Federacji Rosyjskiej, wzoréw cenzury, §mierci i pamigci, transfor-
macji postaw i wartosci, rosyjskiej prezydentury, Rosji w wieku elektroniki (tez w aspekcie badan
lingwistycznych), aeroprzestrzeni kultury (kosmonauci-bohaterowie), naukowcow jako prze-
wodnikéw Zachodniej kultury, spoteczno-politycznej mapy Syberii, strategii adaptacji do nowego
zycia (lata dziewigcdziesiate), wreszcie pisarzy oddajacych fikcjg i prawde historyczna w rosyj-
skiej literaturze: A.Puszkina, L.Tolstoja, F.Dostojewskiego, M. Gorkiego, W.Nabokowa,
W. Makanina, W. Trifonowa, N. Sokolowa, M. Petruszewskiej, B. Achmaduliny, A. Solzenicyna
i literatury gulagu, rosyjskiego kina i medidow, nowostrojki w kanonie literackim, zbioréw, archi-
wow, diaspory, rosyjskiej poetyki (rytm, wiersz) i komparatywnej metryki oraz specyfiki studiow
sowietologicznych i postsowieckich.

Poszukiwanie nowej tozsamosci stanowito plaszczyzng taczaca ekspansie rosyjskiej orientacii
w badaniach slawistycznych z pozostatymi ich narodowymi odmianami — w odniesieniu do panstw
Europy Wschodnio-Centralnej (gtownie Czech, Stowacji, Polski, Wegier) i Poludniowej (Stowenia,
Chorwacja, Serbia, Macedonia, Bulgaria, Rumunia, Albania). Mamy tu do czynienia z jednej
strony z utrwalaniem narodowych wartosci w realiach postkomunistycznej ekspansji sowieckie;j,
odejécia od sowieckiej zaleznosci, jednak z tendencja do zaznaczania nowego panslawizmu, z dru-
giej strony z konstruowaniem nowych relacji w obliczu aktualnych proceséw transformacymnych
w czasie przejécia — budowania nowej Europy. Na tendencje te wskazywaly i badania szczegbélowe
dotyczace m.in. problemoéw tozsamosci regionalnej i narodowej (Slask — Niemcy, Kresy, Bialo-
ru§), powojennej rekonstrukcji Europy, antysemityzmu i lokalizmu, ekonomicznych i spolecznych
przeobrazen, niezaleznych mediéw i demokratyzacji Centralnej i Wschodniej Europy, zmieniaja-
cych sig¢ obrazéw plci i narodowosci (w literaturze i kinematografii), roli przestrzeni publicznych
w konstruowaniu zbiorowej tozsamo§ci, rozwoju spoleczenstw obywatelskich, tradycji 1 innowacji
we Wschodnio-Centralnej historii europejskiej, doswiadczen multikulturalizmu, etnicznosci, naro-
dowej tozsamoéci, rOwniez w perspektywie porownawczej (Batkany), zmiany postaw i wartosci,
rol spolecznych w okresie transformaciji, miejsko-wiejskiego dysonansu (na Batkanach), liderow
politycznych i grup interesu, klasy $redniej, imperium i narodowej tozsamosci (Rosja — Ukraina),
polityki kulturalnej w czasie przejécia, w obrazie dawnego Bloku Wschodniego, narodowosci
i konfliktow etnicznych, utrzymywania tozsamosci, ponownego jej ustanawiania w aspekcie tra-
dycji kulturowej (Ukraina).

Pochodna powyzszych zagadnien, takze aktualng u schylku wieku, byla relacja panstwo
— diaspora, dostrzegana w perspektywie spoteczno-polityczno-kulturowej i literackiej w odniesie-
niu do emigracji wegierskiej, stowackiej, ukrainiskiej, stowenskiej, a przede wszystkim kwestii
zydowskiej. Tej ostatniej poswigcono sporo uwagi w kontekscie miejsca ,,innych”, ,,przypad-
kowych obywateli” w kulturze rosyjskiej i podczas zimnej wojny, w obrazach rzeczywistosci
ukrainiskiej, w XX-wiecznej Polsce i powojennych rekonstrukcjach struktur $wiadomosciowych
~ antysemityzmu, lokalizmu i represji wraz z ambitng proba stworzenia poetyki diaspory opartej
na polsko-zydowskim dialogu literackim (w plaszczyznie pisarstwa J. Maurer) oraz nowym odczy-
taniem ,,zycia” w przekladzie, czyli problemdw literatury emigracyjnej wylaniajacych si¢ z dziatal-
nosci tworczej i doswiadczen H. Grynberga, E. Hoffman, A. Holland.

Nie jest budujace spostrzezenie o peryferyjnosci problematyki polskiej i innych paristw Cen-
tralnej Europy w slawistyce amerykanskiej, peryferyjnoéci rozumianej w wielu planach, zwlaszcza
w obszarze interesujacym filologa, czy badacza kultury. Czgsciej kontekst polski pojawial sig
w nawiazaniach do europejskich aktualiéw spoleczno-polityczno-militarnych, potwierdzajac pra-
widlowoéci rzadzace rozwojem nauk spotecznycyh (np. panele: sowiecki neokolonializm w powo-
jennej Polsce, przebudzenie do rewolucji — polska opozycja w 1988 r., poglebianie si¢ zroéznicowan
we wschodnio-centralno-europejskiej klasie $redniej). Jedynie dwa panele dotyczyly w calosci
polskiej literatury: mtodej prozy polskiej (A. Stasiuk, S. Chwin), oraz polskiej najnowszej prozy
i eseju (J. Pilch, P. Lisicki, H. Grynberg). Ponadto, przy temacie: konfiguracje wyobcowania we
wspolczesnej poezji rosyjskiej i polskiej, analizowana byla tworczos¢ W. Szymborskiej obok
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M. Cwietajewej i A. Achmatowej; w innym panelu — determinanty kulturowe plci, interpretacje
kobiet w XIX i wezesnym XX w. w Polsce, na Ukrainie i w Rosji — przywolywano N. Zmichowska
Iacznie z K. Pawlowa jako pisarki narodowe. Przy transformacjach narodowego mitu — analizie
symbolicznej przestrzeni i etnicznej tozsamosci w sztuce pojawit si¢ W. Gombrowicz, w panelu:
kontestowe dyskusje imperialne — polski i ukrainski orientalizm, W. Wezyk wraz z osobliwo$ciami
polskiego orientu oraz J. Sgkowski wystapili w triadzie z T. Szewczenka.

Panoramiczne spojrzenie na przedmiot poznania i badania slawistycznych obszarow, zwtaszcza
literackich, pozwala na kolejna refleksje uwydatniajaca tendencje wyrazna w ostatnich latach
w amerykanskiej nauce o literaturze — traktowania dzela literackiego jako dziela idei, zaintereso-
wan literaturg jako przekazem idei, odbijajacych system wartosci wyznawanych w danym spote-
czenstwie, stosunki tam panujace, system wiadzy, traktowanie jej jako jednego z ogniw powszechnej
debaty wokot kryzysoéw politycznych, ekonomicznych, spolecznych, w tej konkretnej sytuacji
istotnej w optyce transformacji ustrojowych czasu przejécia dla stowiafiskich narodéw Europy. Nie
kategoria estetyki staje si¢ dominujaca w traktowaniu dziela literackiego, lecz odniesienia kulturowe,
spoleczne, polityczne i ekonomiczne. Przy takiej orientacji peryferie literatury przyjmuja status
centrum, a kreowanie nowych arcydziel jest proba modyfikacji dotychczasowego kanonu. Ciagla
aktualnos¢ kwestii rosyjskich, ukrainskich, zydowskich, postaw rewizjonistycznych, dekonstrukcyj-
nych stanowisk zdeterminowala wigc i same obszary badan, i naukowy ich oglad. Takie tez bylo
miejsce tematow literackich w ogromnym szeregu spoleczno-politycznych dyskusji nad terazniej-
szo$cia narodow stowianskich w zderzeniu z historia, ktora zawsze byla ,,nauczycielkg zycia”.

W tej naideologizowanej przestrzeni stowianskiego §wiata nie moglo zabraknac innego z jej
waznych ogniw — kwestii kobiecych. Dotyczyly one konstruowania i dekonstruowania zenskosci we
wschodniostowianskiej kulturze fin-de-siecle'u, w polityce, w relacji do dzialania pamieci w archi-
wach i kulturze emigracyjnej, w czasopiSmiennictwie, w odniesieniu do organizacji kobiecych,
kobiecych gloséw w literaturze, ich nowych rol spotecznych (m.in. kobiety-intelektualistki), w eko-
nomii handlowej. Réwniez wérdd szesciu paneli folklorystycznych jeden w catosci dotyczyt obrazu
kobiet w tradycyjnych stowianskich gatunkach: w ludowych opowiadaniach, we wschodniostowian-
skich piesniach emigracyjnych, w rosyjskich dowcipach. Pozostate folklorystyczne prezentacje dope-
Inialy wizerunek Slowianszczyzny Wschodniej, Zachodniej i Potudniowej o tradycyjne uwarunko-
wania $wiatopogladowe wpisane w system wierzeniowy uwidoczniony w tekstach werbalnych
folkloru i w literaturze, w rytuale, w zachowaniach magicznych. Utrwalaly tendencje zmierzajace
do budowania nowej tozsamosci na podstawie starych wzorcow, wyrdznikow, ale 1 powszechnik 6w
kulturowych. Nie byly to jednak prezentacje pogiebione. W odniesieniu do wigkszosci z nich
dominujaca byla funkcja informacyjna i wycinkowos$¢ obserwacji analitycznych — co zdaje sig by¢
regula wielu kongresow naukowych jako ekspresji naukowej tozsamoséci badacza, autorskiego
zaznaczania pol badawczych, miejsc naukowej identyfikacii i integracji. Ta etnokulturowa identyfi-
kacja w odniesieniu do piszacej te stowa dotyczyla polskiego folkloru magicznego i mechanizmow
kodowania symbolicznych znaczen w tekstach werbalnych towarzyszacych sytuacjom liminalnoéci
naturalnej i okazjonalnej. Byla to jednoczesnie pierwsza w ramach AAASS promocja polskiej
folklorystyki. Stala si¢ ona mozliwa dzigki pomocy finansowej Fundacji Koéciuszkowskiej w No-
wym Jorku, za co rowniez ta droga autorka sklada Fundacji serdeczne podziekowania.

Nieustannie w takich okoliczno$ciach nasuwa si¢ smutna refleksja dotyczaca wiasnie bariery
finansowej, nie intelektualnego potencjatu polskiej humanistyki i jej miejsca w §wiatowej wymia-
nie my$li. Ta pelniejsza wymiana w odniesieniu do badan slawistycznych pozwolilaby na za-
chowanie proporcji w ogladzie stowianskiego, w tym i polskiego obszaru badawczego, bez poli-
tycznego koniunkturalizmu, natomiast z uwzglednieniem przestanek wynikajacych ze spoleczno-
-kulturowych roznic europejskiej geografii i analizy mitu slowianskiego.

Dla pelnej orientacji czytelnikow o zainteresowaniach folklorystycznych celowe wydaje sie
przywolanie zawartosci programowej wszystkich paneli z tej dyscypliny 31 Konwencji AAASS
zorganizowanych przez Stowarzyszenie afiliowane przy AAASS - Slavic and East European
Folklore Association. Przy tej okazji warto nadmieni¢, iz Stowarzyszenie to wydaje pismo ,,SEEFA
Journal”, w ktorego vol. IV, no. 1 z 1999 r. znalazly si¢ materialy dotyczace polskiej folklorystyki
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(po raz pierwszy w historii tego pisma): Polish Folklore Studies at the End of the Twentieth
Century (A. Brzozowska-Krajka) oraz Select Annotated Bibliography of Polish Folkloristics for
the Period: 1990-1998 (A. Brzozowska-Krajka, A. Monies-Mizera).

Program paneli folklorystycznych:

1. Views of Women in Traditional Genres (Obrazy kobiet w tradycyjnych gatunkach)

11.

1.

Iv.

1. P. Rappaport (University of Virginia): ,, Warming the Mermaid Ancestors in ‘Sister-Killer’
Folktales™ (Ozywianie syreny w ludowych opowiadaniach o siostrze-zabdjczyni);

2. R. Rothstein (University of Massachusetts): ,,The Girl He Left Behind: Women in East
European Songs of Emigration” (Dziewczyna, ktdra pozostawil za soba: kobiety we
wschodnioeuropejskich piesniach emigracyjnych);

3. J. Rouhier-Willoughby (University of Kentucky): ,,There Are Ladies Present: Images of
‘Women in Russian Jokes™ (Sa tam obecne kobiety: obrazy kobiet w rosyjskich dowcipach).

South Slavic Epic (Epika potudniowostowianska)

1. JM. Foley (University of Missouri): ,,The Challenge of Translating Moslem Epic from
the South Slavic Tradition” (Trudne zadanie thamaczenia muzutmanskiego eposu z potu-
dniowostowianskiej tradycii);

2. L. Parpulova Gribble (Ohio State University): ,,Reprogramming the Time Machine: The
Study of the Early South Slavic Epics” (Powtorne programowanie machiny czasu: studia
nad wczesnymi eposami poluniowostowianskimi);

3. N. Renee Margulis (University of Cincinnati): ,,Marko Kraljevic in the Nineteenth Cen-
tury” Marko Kraljevic w XIX wieku).

Folk Beliefs in Tales and Literature (Wierzenia ludowe w opowiadaniach tudowych i literaturze)

1. A. Chumachenko (Ohio State University): ,,Wolves and Vovkulak in Ukrainian Dias-
pora” (Wilki i wilkotak w diasporze ukrainskiej);

2. J. Sagaidak Houkom (University of Pittsburgh): ,,Representations of Evil in Nina Sadur’s
Prose” (Sposoby przedstawiania zta w prozie Niny Sadur);

3. A. Johns (University of California): ,,Koshchei Bessmertnyi in Slavic Folklore (Nie§mier-
telny Kosciej w folklorze stowianiskim).

Maintaining Identity, Reestablishing Identity: Folklore, Continuity, and Change (Utrzymy-

wanie tozsamoSci, ponowne ustanawianie tozsamoéci: folklor, kontynuacja i zmiana)

1. AM. Ingram (University of Virginia): ,,Ukrainian Oral Folklore: Traditional and Modern
Manifestations of Folk Belief” (Ukrainski folklor ustny: tradycyjne i wspoiczesne przeja-
wy ludowych wierzen);

2. N.Kononenko (University of Virginia): ,,Ukrainian Courtship: Past and Present” (Ukrain-
skie zaloty: przeszto§é i terazniejszo$c);

3. H. Rothstein: , Issues of Identity in Russian Children’s Lore™ (Kwestie tozsamosci w rosyj-
skiej subkulturze dziecigcej).

. Slavic Magical Folklore (Stowianski folklor magiczny)

1. A. Brzozowska-Krajka (Maria Curie-Sktodowska University): ,,Polish Magical Folklore:
Natural and Occasional Liminality” (Polski folklor magiczny: naturalna i okazjonalna
liminalnosc);

2. S.A. Minyonok i Yelena V. Minyonok (Russian Academy of Sciences): ,,The Image of
Rusalka in Russian Mythological Stories and Rituals” (Obraz rusatki w rosyjskich opo-
wiadaniach mitycznych i rytuatach);

3. J. Conrad (University of Kansas): ,,Female Spirits in South Slavic Folklore” (Duchy
kobiet w folklorze potudniowostowianiskim).
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V1. The Unclean Force: An Interdisciplinary Approach (Nieczysta sita: interdyscyplinarne podejscie)

1. V.V. Sevastianova (University of Virginia): ,,The Unquiet Dead in Petrushevskaia’s Short
Fiction: Abandoned Wives and Protecting Mothers™” (Niespokojny zmarly w opowiada-
niach Pietruszewskiej: porzucone zony i opiekuncze matki);

2. K. Stauter-Halsted (Michigan State University): ,,Witchcraft and Identity in the Ninete-
enth-Century Polish Villages” (Czary i tozsamos¢ w XIX-wiecznych wsiach polskich);

3. M. Storsved (North Dakota State University): ,,Preventive Measures: Village Practices
Concerning Undead” (Srodki zapobiegawcze: wiejskie praktyki dotyczace zywych).

Anna Brzozowska-Krajka

MIEDZYNARODOWE SYMPOZJIUM ,,FOLKLORYZM NA PRZELOMIE STULECI”
(,,FOLKLORIZMUS NA PRELOME STOROCI”)
BRATYSLAWA — BANSKA BYSTRZYCA, 10-12 listopada 1999

‘W dniach 10-12 listopada 1999 r. odbylo si¢ na Stowacji, w Bariskiej Bystrzycy, migdzynaro-
dowe sympozjum ,,Folkloryzm na przelomie stuleci”’. Zorganizowane zostalo z okazji 10 rocznicy
uchwalenia Deklaracji UNESCO o ochronie kultury tradycyjnej i ludowej. Patronat nad sympo-
zjum objeto Ministerstwo Kultury Republiki Stowackiej, a jego glownymi organizatorami byli
m.in.: Instytut Etnologii oraz Narodowe Centrum Oswiatowe przy Stowackiej Akademii Nauk
w Bratystawie, Katedra Etnologii Uniwersytetu im J.A. Komeniskiego w Bratystawie, stowarzysze-
nie ,,Przebudzona piesn” (Prebudena pieseri) w Bratystawie oraz Rada Miejska w Banskiej
Bystrzycy. W spotkaniu wzigli udziat przedstawiciele osrodkow naukowych, stowarzyszen i pla-
cowek kulturalno-o§wiatowych ze Stowacji, Czech, Wegier oraz Polski.

W ciagu trzydniowych obrad wiele miejsca i uwagi poswigcono przedstawieniu roznych po-
gladow i stanowisk w kwestii granic pojeciowych dyskutowanego na sympozjum zjawiska folk-
loryzmu. Wtasnie m. in. temu zagadnieniu, jak i naswietleniu najwazniejszych problemow zwiaza-
nych z formami zachowania i ochrony folkloru poswigcony byt wyktad wprowadzajacy w tema-
tyke obrad, wygloszony przez doc. dr Milana Les§taka — Folklorizmus ako forma uchovavania
a ochrany etnokulturnych tradicii. W dalszych wystapieniach zaprezentowano wyniki badan nau-
kowych zwigzanych z réznymi przejawami folkloryzmu w Zzyciu wspoiczesnym, kwestie dz-
siejszej percepcii folkloryzmu i jego funkcji w spoleczenstwie, perspektywy i projekty dalszego
ukierunkowania rozwoju omawianego zjawiska w krajach Europy Srodkowej. Poruszono tez
sprawy dokumentacji, archiwizacji, a takze upowszechniania folkloru w réznych kregach spo-
fecznych, biorac pod uwage nowe warunki spoleczno-ekonomiczne, jakie zaszty w wyniku trans-
formacji systemowej.

W szerokim wachlarzu referowanych, réznorodnych tematdéw wylonito sie szereg opracowan
o profilu ogdlnym, przekrojowym, syntetyzujagcym. I tak, w referacie A. Mo6Z wyeksponowano
problemy ludowych, autentycznych i antropologicznych cech kultury narodowej (Autentické
Pudové a antropologické viastnosti ndarodnej kultiry), J. Darulova méwita o zjawisku folkloryzmu
jako posredniku identyfikacji z tradycja lokalna i regionalng (Folklorizmus ako prostriedok iden-
tifikacie s lokalnou a regiondinou tradiciou), w wystapieniu A. Jackovej poruszony zostal problem
roli spotecznosci lokalnych w rozwoju ludowej kultury (Zdujem a postavenie obce pri rozvoji
l'udovej kultiry), a w referacie J. Zajonca byta mowa o dziedzictwie kulturowym w perspektywie
przekazu informacji (Kultirne dedicstvo — dediéstvo informécii). Zywotne problemy zwiazane ze
wspolezesnym obliczem folkloryzmu w miescie 1 na wsi poruszyli: V. Gruska (Rdzcestia folkloriz-
mu), M. Dubayova (Kultura — l'udova kultira a kultivovanost’ 21. storocia) 1 1. KriStek (Rozvoj
vidieka, program obnovy dediny a folklorizmus). Pewne aspekty wspolczesnych badan etnologicz-
nych rozwazat J. Michalek (Monografia v etnologickej spisbie), natomiast formy realizaciji wytycz-
nych deklaracji UNESCO o ochronie folkloru w Republice Czeskiej przyblizyt stuchaczom
1. Janéar (Pinéni doporuceni UNESCO k ochrané tradiéné a lidové kultury w CR).
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Wiele wystgpien dotyczylo funkcjonowania folkloryzmu w srodowisku szkolnym, zaréwno
w spolecznosci uczniowskiej szk6! podstawowych, jak i w szkolach Srednich i wyzszych. W od-
czycie M. BenZa naswietlone zostaly zobowiazania stowackiej etnologii wobec stowackiego szkol-
nictwa (Podlznosti slovenskej etnologie voéi slovenskému Skolstvu), natomiast J. Cukan przedstawit
problem wprowadzania treci zwigzanych z tradycjami kulturowymi do szkolnej edukacii (Apli-
kacia kultirnych tradicii v skolskej vyulbe). Szkét podstawowych dotyczyly referaty L. Revajovej
(Uplatnenie poznatkov o tradiinej kulttire vo vjuihe a vychove na ZS), V.Struhara (Vyskum
piesiiového folkloru Ziakov ZS v Sliadoch), L. Vajdulika (Tradiéna l'udovd kultira z pohl'adu
utitel’a zékladnej umeleckej skoly), sSrodowiska studenckiego natomiast wystapienia Z. Befiuskovej
(L'udova kultira v predstavach, vedomostiach a Zivote vysokoskolakow) i J. Hrusovsky’ego (Vyso-
koskolsky folklérny sibor a jeho podiel na udrZiavani tradicnej l'udovej kultiry). Z kolei J. Buric¢
moéwit o oddziatywaniu folkloryzmu w $rodowisku ucznidéw szkol specjalnych (Folklorizmus
a mentdine postihnuti). Zagadnienia tresci zwigzanych z folklorem w nowych programach szkol-
nych, bedacych wynikiem wdrazanej w biezacym roku reformy powszechnej edukacji w Polsce
(Folklor i folkloryzm w nowych koncepcjach edukacyjnych w Polsce) przedstawita V. Przerembska.

Niektore z prezentowanych na sympozjum referatow dotyczyly takich dziedzin sztuki ludowej
jak muzyka, taniec, teatr, plastyka. I tak na przyklad J. Strafiavsky zaprezentowa! przewidywane
perspektywy rozwojn muzyki ludowej w trzecim tysiacleciu (L'udovd hudba v tret'om tisicroci),
o wspodlczesnej, instrumentalnej muzyce ludowej mowil D. Dalo§ (VyuZitie 'udovej nastrojovej
hudby v stcasnom prostredi), a o problemie folkloru i folkloryzmu w relacji do wspolczesnych
gatunkow folkloru (Folklor a folklorizmus vo vzt'ahu k folklornym Zdnrom v sucasnosti) traktowat
egzemplifikowany interesujacymi nagraniami referat E. Krekovicovej. Tancem ludowym i jego
wspolczesnymi prezentacjami zajeli si¢ V. Urban (L 'udovy tanec na scéne a mimo nej), E. Varga
(Pohl’ad vysokoskolského pedagiga na vyucbu I'udovych tancov), P. Homolka (Suasny stav folklor-
neho hnutia z pohl'adu metodika NOC), o problemach teatru ludowego i jego funkcjonowaniu
w dzisiejszych czasach méwit M. Mikola (Podnety l'udového divadla pre moderné scénické umenie),
a o ludowych sztukach plastycznych O. Danglova (Vytvarny folklorizmus a dnesok).

Rekodzieta i ludowej kultury materialnej dotyczyty wystapienia P. Cerno i V. Cernovej
(L'udova vysivka vo svetle politaéovej éry — moderné pristupy k spracovaniu I'udovej vysivky
a vyrobe l'udovych krojov), ktorzy zaprezentowali w praktyce komputerowe haftowanie ludowych
strojow, I. Chorvata (Uloha a charakter vyrobkov l'udového umenia ako turistickych suvenirov
v cestovnom ruchu), S. Dillnbergerovej (VyuZitie kultirnych tradicii v turizme). Z kolei na pro-
blemach budownictwa ludowego koncentrowaly sig referaty L. Mlynka (Dokumentdcia a ochrana
l'udovych technickych stavieb) i D. Nociarowej (Folklorizmus vo vzt'ahu k architektire a interiéru
doméacnosti na konci 20. storoéia).

Rozne aspekty ludowego gawedziarstwa, jego funkcje i miejsce we wspolczesnosci przed-
stawita w swym wystapieniu H. Hl65kova (L udové rozpravaéstvo v procesoch folklorizmu), a o tra-
dycyjnych i nietradycyjnych tematach i watkach we wspoélczesnym folklorze traktowat referat
Z. Vanovicovej (Tradiéné témy a netradiéné latky v suéasnom folklore).

Jednym z probleméw poruszonych na sympozjum bylo funkcjonowanie folkloryzmu w réznych
regionach Slowacji, a takze wéréd Stlowakow zyjacych za granica. Wyniki swych badan na te wlasnie
tematy zaprezentowali: 1. Zuskinova (Podujatia propagajticu a popularizujiice I'udovi kultinu v Liptove,
ich sucasny stav a perspektivy), B. Trgifia (Podnety a ich napliianie na hornej Nitre), O. Xtupa (Otdazky
Sfolklorizmu v spojitosti s 'udovymi zvykmi Slovdkov v Mad'arsku), M K. Hrkl'ova (Zahraniéni Slovaci
a slovensky folklor), V. Feglova (Tradiéné obyéaje v mestskom prostred)).

Kilka referatow poSwigcono takze dzialalno$ci panstwowych i niepanstwowych instytucii
zwigzanych z upowszechnianiem folkloru. Byly to nastepujace odczyty: V. Sedlikovej (Ulohy
Matice slovenskej pri ziskavani, prezentdcii a dokumentdcii tradiénej 'udovej kultiry), V. Kysel'a
(Prebudend pieseri — pohl'ady, moZnosti, a pdsobenie nestatnej institicie), E. Klepacovej (Prvd
informacia o novozaloZenom Kabinete tradiénej a l'udovej kultury), J. Hamara (Slovenskd ndrodnd
sekcia CIOFF), §. Zima (L’udovd kultira z pohl'adu nestdtnych subjektov), M. Sipka (Vstup mizea
do folkloristického prostredia).
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Na sympozjum o tematyce tak §cifle zwiagzanej z kultura wspolczesng nie zabrakto oczywiscie
referatéw dotyczacych wykorzystania mass- i multimediow w procesie upowszechniania folkloryz-
mu. Tym wilasnie zagadnieniom poswigcily swe wystapienia H. Kysel’ova (Fond obrazovych doku-
mentov NOC) i E. Akicsova (Internet — sucasné vyuZitie a moZnosti propagdcie I'udovej kultiry).

Trzydniowym obradom towarzyszyla muzealna wystawa Tradycje w przemianach czasu oraz
program sceniczny z udzialem zespolow folklorystycznych z réznych regiondéw Stowacii.

Szeroko omawiane i dyskutowane na sympozjum procesy wspotczesnego rozwoju folkloryz-
mu, jego pozytywne, jak i w niektorych przypadkach (zwiazanych np. z komercjalizacja zycia)
negatywne oddzialywania ukazane zostaly w kontekscie kulturowo-cywilizacyjnych przemian
ostatnich lat. Spotkanie pozwolilo lepiej naswietli¢c obecny stan folkloryzmu w Stowacji i krajach
sasiednich, stan i kierunki badan nad nim, a takze zainspirowa¢ kolejne dziatania w kierunku jego
ochrony i dalszego, wlasciwie stymulowanego rozwoju.

Violetta Przerembska

POBYT NAUKOWY W BAMBERGU

W lutym 2000 zostala zawarta umowa pomigdzy Instytutem Archeologii i Etnologii Polskiej
Akademii Nauk w Warszawie i Otto-Friedrich-Universitdt w Bambergu, dotyczaca wspoipracy
naukowej w zakresie badan nad problemami asymilacji, adaptacji i wzajemnych wplywdow nie-
miecko-polskich. Ustalono w niej, Ze strona niemiecka bedzie realizowata temat: ,,Migdzy iden-
tyfikacjg a asymilacja. Kulturowe problemy imigracji w rejonie poznanskim na przykiadzie nie-
mieckich imigrantow od XVIII do XX wieku”, strona polska natomiast: ,Rodziny Bambrow
w Bambergu i w Poznaniu. Dzieje, tozsamos¢, kultura. Studium poréwnawcze”. Porozumienie
zawarte jest na lata 2000-2005. Przewiduje ono m.in. wymiang doswiadczen i osiagnie¢ w badaniach,
udziat pracownikdéw naukowych z obydwu krajéw w poszukiwaniach bibiotecznych, archiwalnych
i terenowych, wyjazdy etnologow na staze—pobyty studyjne do Niemiec i Polski, wymiang publi-
kacji. Koordynatorami sa: ze strony Instytutu Archeologii i Etnologii PAN - prof. dr Maria
Paradowska, a ze strony Otto-Friedrich-Universitit — prof. Klaus Guth.

W ramach powyzszego porozumienia, w dniach 15.03-15.04. 2000, przebywalam w Bamber-
gu. Wyjazd miat charakter rekonesansu naukowego. Gtownym celem bylo nawiazanie kontaktow
z rodzinami bamberskimi. Moga si¢ one okazac¢ pomocne w dalszych poszukiwaniach powigzan
pomigdzy miejscowa i poznanska ludnoscia pochodzenia niemieckiego oraz zebraniu materialow
dotyczacych emigracji do Polski w XVIII w.

Pierwsze zadanie okazalo si¢ stosunkowo latwe. Mialam zaszczyt poznaé nadburmistrza
Bambergu — Herberta Lauera, bardzo wysoko ceniacego sobie kontakty z Polska. Nadburmistrz
i jego matzonka zaoferowali wszelkqa pomoc w dalszych pracach naukowych oraz wyrazili chgé
podtrzymywania dotychczasowych, bardzo dobrych relacji z Towarzystwem Bambrow w Poznaniu.
Nawigzatam takze znajomo$¢ z przedstawicielami miejscowej elity intelektualnej, a wiec pracowni-
kami Uniwersytetu, wydawnictw literackich, miejscowych archiwow, oraz ze zwyklymi obywatela-
mi, niezwykle przychylnie ustosunkowanymi do polsko-niemieckiego projektu badan. Szczegolnie
interesujace okazaly si¢ kontakty z rodzinami noszacymi nazwiska tozsame z nazwiskami pojawia-
jacymi si¢ w Poznaniu. Bambrzy przez dugi okres nie byli §wiadomi tego, ze ich przodkowie
osiedlali si¢ w Polsce. Wida¢ to nawet na przykladzie literatury, ktora wiele mowi o wyjazdach na
Wegry, do Rosji i USA, a bardzo mato o emigracji do Polski. Od kilku lat sytuacja jednak zmienia
sig, gtownie dzigki dziataniom Towarzystwa Bambrow Poznanskich, organizujacego wizyty bam-
berczykow w Poznaniu i wyjazdy poznaniakow do Bambergu. Spotkatam si¢ z kilkoma osobami,
ktore w ostatnich latach odwiedzity Poznan i w efekcie zainteresowaty si¢ historia wzajemnych
stosunkow oraz mozliwoScig przeanalizowania na ich tle losow wlasnej rodziny. Przykladem moze
by¢ rodzina Bayerleindw. W Poznaniu mieszkalo kilku potomkéw osadnikéw bamberskich o tym
nazwisku. Trzech z nich na poczatku wieku XX bylo sottysami w podpoznarnskich wsiach Winiary,
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Jezyce i Gorczyn. Bayerleinowie z Bambergu nie przypuszcezali, ze niektorzy ich przodkowie mogli
wyemigrowaé do Polski. Po wizycie w Poznaniu oraz moich odwiedzinach zainteresowali sig
mozliwoscig odszukania swoich polskich powiazan.

Oprocz spotkan z ludzmi, zajmowalam si¢ poszukiwaniami w miejscowym archiwum miejs-
kim. Zgromadzone tam archiwalia siggaja wiekéw srednich i dotycza gtéwnie samego miasta
Bamberg. Sa wérdd nich pisma biskupdw 1 ksiazat bamberskich adresowane zarowno do innych
wladcow niemieckich, jak i do poddanych, podsumowania dorocznych zbioréw, informacje doty-
czace zawoddéw wykonywanych w minionych wiekach. Dokumenty uporzadkowane sg chrono-
logicznie i umieszczone w ksiegach dotyczacych kilkunastoletnich odcinkéw czasu. Niestety, nie
udalo mi si¢ znalez¢ wérod nich odezwy skierowanej prawdopodobnie przez poznanskie wladze
miejskie lub arcybiskupa do mieszkancoéw Bambergu, nawolujacej do osiedlania si¢ w podpoznan-
skich wioskach. Wystosowano ja w zwiazku z wyludnieniem Poznania w 1719 roku w wyniku
wojny poinocnej i zarazy. Bardzo ciekawe sa natomiast odnalezione przeze mnie karty osobowe
mieszkancow Bambergu. Umieszczono je na mikrofilmach, poniewaz w wigkszosci sa to bardzo
stare dokumenty, sicgajace XVI wieku. Najbardziej wartosciowe sa te, zawierajace petne informa-
cje, a wige imig i nazwisko mieszkanca, zawod, nazwiska jego rodzicow, maltzonka i dzieci, daty
ich urodzin i zgonow, oraz wczesniejsze miejsca zamieszkania. W kartach znalaztam wiele nazwisk
odpowiadajacych nazwiskom poznanskich Bambréw. Prze§ledzenie ich bedzie z pewnoscia po-
mocne przy odnajdowaniu analogii.

W moich poszukiwaniach natrafilam takze na artykuly z prasy i miejscowej kroniki z lat
1925-1972. Mowia one o emigracji do Polski zawieraja cenne informacje, uwagi, i anegdoty. Ich
wada jest jednak brak obiektywizmu, wynikajacy z korzystania z publikacji asystenta Krolew-
skiego Archiwum Panstwowego M. Béra, pt. Die Bamberger bei Posen, z 1882 roku. Przez dlugie
lata bylo to jedyne opracowanie tej tematyki. Ksiazka ta napisana zostata tendencyjnie, z akcen-
tami antypolskimi. Celem jej autora bylo bowiem ,,przywrocenie” spolonizowanych potomkow
osadnikéw z Bambergu do narodu niemieckiego.

I tak dla przykladu Friedrich Metz (1953, s. 274.) w artykule pt. ,,Die Bamberger um die
Stadt Posen™ przytacza wypowiedz komendanta twierdzy poznanskiej, A. von Bogustawskiego:
,»Kiedy w 1860 przybylem po raz pierwszy do stolicy Wielkopolski, gospodarze zasiedziali we
wsiach bamberskich méwili po niemiecku, wiadali bardzo dobrze zaréwno jezykiem literackim,
jak i potudniowo-niemieckim dialekiem. Teraz, pod koniec stulecia, polonizacja dokonala sig
catkowicie. Zaden czlowiek we wsi nie zna wigcej niz jedno stowo po niemiecku. Polonizacja wielu
tysigcy Niemcoéw dokonala sig przed bramami stolicy prowingji, w twierdzy Poznad, na oczach
najwyzszych urzgdnikow panstwowych i wladz szkolnych, z pomoca kosciota i szkoty”. , Bamber-
ger Standortchronik™ zdecydowanie potgpia tych Bambrow, ktorzy ulegli wptywom polonizacyj-
nym i zdecydowali si¢ na spolszczenie swoich nazwisk, postuluje jednak zeby mimo wszystko ,,nie
rzuca¢ kamieniami w tych synow niemieckiej ziemi”, poniewaz niektorzy z nich ,,nawrécili” si¢ po
wkroczeniu niemieckich wojsk do Polski (Qast 1942, s. 48). Autorzy z duma podkreflaja, ze
Polacy chetnie przejmowali od Bambréw sposéb budowania domow, strdj [nie bedacy w rzeczy-
wistodci strojem bamberskim — przyp. A. Sz] czy sposoby §wigtowania, co jakoby miato §wiad-
czy¢ o wyzszo$ci kultury niemieckiej.

Jak juz wspomniatam, pomimo propagandowych uwag publikacje dostarczaja wielu interesu-
jacych wiadomosci. Wszystkie odnalezione przeze mnie artykuly zawieraja listy osadnikéw. Na
kazdej z nich umieszczone sg takze nazwiska nie napotkane przeze mnie w polskich Zrédiach.
I tak np. ,,Frinkischer Heimatbote” wymienia rodziny: Hissel i Steberg (Reinfelder 1972, s. 2).
W ,,Geschichte der Stadt Posen™ spotykamy Remelhameréw, Thieraufow, Stegertow i in. (Metz
1953, s.270). Odszukanie polskich rodzin o tych samych nazwiskach moze doprowadzé do
odnalezienia kolejnych bamberskich potomkéw zamieszkujacych Poznan.

W jednym z artykuléw mowa jest o emigracji z Bambergu na Wegry i do Rosji. Na Wegry
osadnicy zaczeli przybywac po 1724 roku. Kraj ten, podobnie jak Polska, zniszczony byt przez
wojng. Poniewaz bamberski arcybiskup Friedrich Karl posiadal tam znaczne dobra ziemskie,
postanowil sprowadzi¢ okoto 50 rodzin znajacych si¢ na uprawie roli i winoroli oraz kilku ciesli,
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mlynarzy i murarzy. Osadnicy byli wyznania katolickiego, ze swojej ojczyzny mogli zabrac
majatek wartosci 100 guldendéw. Na miejscu arcybiskup zwolnit ich na pewien czas z obowigzku
placenia podatkow.

W roku 1763 caryca Katarzyna II wystosowala pismo do wszystkich krajow europejskich,
zachecajace do osiadania w Rosji. W swojej odezwie wychwalata klimat zblizony do panujacego
we Francji, zyzna ziemie, jeszcze nigdy nie tknigta rgka czlowieka, obiecywala zwolnienie od
podatkow a nawet zwrot kosztow podrozy. Jak sie okazalo, obietnice byly tak kuszace i odptyw
ludnoéci tak duzy, ze biskup bamberski wydal z dniem 21.05.1766 r. zakaz wyjazdu do Rosji
(Diener 1925, 5.156).

Legendarna pracowito§¢ i sumiennoé¢ mieszkancéw tego miasta musiala by¢ w Europie
powszechnie znana, skoro wilasnie te cechy zadecydowaly o skierowaniu przez Wegry i Rosje
zaproszenia do osiedlania. Temat dotyczacy kolonizacji bamberskiej w sgsiadujacych krajach jest
w zrodiach niemieckich bardzo dobrze opracowany, w przeciwienstwie do emigracji do Polski.
Zachowaly sie archiwalia, powstato tez kilka ksigzek i opracowan naukowych. Ich wykorzystanie,
oraz wspolpraca z autorami z pewnosciag moze stanowi¢ wazny element przy poréwnywaniu
warunkow emigracji do Polski. Bardzo ciekawe sa rozmaite anegdoty, dotyczace przybyszow
z Bambergu. Ilustruja one realia, w jakich odbywalo si¢ zasiedlanie oraz stosunek Owczesnych
Polakow i Niemcow do emigrantow.

Pierwsza fala osadnikow, na ogédt z Bambergu, przybyla do Poznania w roku 1719. Osadnicy
przybywali wozami lub pieszo. ,,Bamberska kronika miejska” przytacza wypowiedz pani Hand-
schuh, ktéra wspomina, ze jej ojciec przywiozt ja do Poznania na taczce (Qast 1942, s. 47).
‘W pierwszej kolejnosci zasiedlona zostala wie§ Lubon. ,,Tagliches Unterhaltung” utrzymuje, ze
kolonisci zastali tam przy zZyciu zaledwie dwie osoby, pozostali mieszkancy zgineli w wyniku
wojny i dzumy (Schwertfeger 1929, s.18).

Polacy okreslali mianem Bambrow takze przybyszow z innych czesci Niemiec. I tak rodzina
Jeske przybyta z Prus Wschodnich, osiedlita si¢ we wsi Rataje, zyskala miano zaré6wno Bambrow,
jak i Kaszub6w. To drugie okre§lenie z czasem zreszta objeto wszystkich mieszkanicow Rataj
(Metz 1953, s. 270).

Co cickawe, jedna z legend wskazuje na to, ze emigrujacy do Poznania nie cieszyli si¢ zbytnia
sympatiag w swej ojczyznie. Podobno po wyjezdzie posadzono ich o kradzez figurki §w. Jakuba,
skad od imienia tego $wigtego pojawilo si¢ okreslanie ,jakubowy ztodziej”, stosowane wobec
Bambrow (Qast 1942, 5.48). Taki poglad mogt by¢ spowodowany zawiscia. Osadnicy przybywa-
jacy do Polski pochodzili z przeludnionych wsi, byli bardzo biedni. Korzystne warunki osadnicze
powodowaly jednak, ze dorabiali si¢ znacznych majatkow. Spekulowano wigc zapewne o powo-
dach tak szybkiego wzbogacenia.

Opisywane przeze mnie karty osobowe, fakty, legendy, wspomnienia i anegdoty udalo sig
zebra¢ podczas pracy w Stadtarchiv, bedacym jednym z trzech archiwow znajdujacych si¢ w Bam-
bergu. O ile zdazytam si¢ zorientowac, inne archiwum bamberskie — archiwum panstwowe, czyli
Staatarchiv — nie posiada zadnych materiatéw dotyczacych wyjazddéw do Polski. Mozna nato-
miast zdoby¢ tam informacje o emigracji do Rosji, USA i na Wegry. Pojawia si¢ wi¢c szansa na
odtworzenie powiazan poznanskich osadnik6w z wyjezdzajacymi do innych krajow, jak to miato
miejsce cho¢by w wypadku rodziny Muth, ktorej czlonkowie emigrowali zaréwno do Wielko-
polski, jak i do Stanéw Zjednoczonych. W ftrzecim z bamberskich archiwéw — Archiv des
Erzbischofs, znajduja sie¢ migdzy innymi karty osobowe, podobne do tych, o ktérych wspomina-
fam juz wczesniej, lecz dotyczace mieszkancoOw wiosek nalezacych do Arcybiskupstwa bamber-
skiego. Z pewnoscig sa one bardzo cennym zrodlem informacji, poniewaz duza czg§¢ osadni-
kow osiemnastowiecznych wywodzila si¢ wiasnie z podbamberskich wiosek, z urzgdéw Baunach,
Lichtenfels, Schesslitz i Hallstadt.

Moja wizyta w Bambergu miata, jak juz wspominatam, charakter rekonesansu. Ograniczony
czas pobytu nie pozwolil mi na zapoznanie si¢ z wieloma materialami, w tym — znajdujacymi si¢
w Archiwum Arcybiskupim. Mam jednak nadzieje, przy okazji kolejnego wyjazdu uda mi si¢ uzu-
petni¢ zdobyte wiadomosci.
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Agnieszka Szczepaniak

SARA - KROLOWA WEDROWCOW.
SWIETO SAINTES-MARIES-DA-LA-MER, PROWANSJA

U ujécia Rodanu do Morza Srédziemnego, w departamencie Bouche-du-Rhone w Prowansji,
znajduje si¢ niewielka turystyczna miejscowos$¢ Saintes-Maries-de-la-Mer. Stynie ona z potgznego
ufortyfikowanego kosciola (pamiatka po najazdach saraceniskich) pod wezwaniem Trzech Marii, do
ktorego §ciagaja co roku thumy pielgrzymow, szczegoélnie liczne 24 i 25 maja. Odbywa sie wtedy §wigto
poswigcone Marii Jakubowej (siostrze Matki Boskiej), ktorej szczatki spoczywaja obok relikwii drugiej
$wigtej — Marii Salomei (matki apostolow Jana i Jakuba — jej wigto obchodzone jest 22 pazdziernika)
i Sarze (ich czarnoskorej shuzacej). Choc¢ dwie pierwsze kobiety zostaly uznane przez Kosciol za swigte,
to wlasnie ta trzecia przyciaga najwigksza uwage pielgrzymow, ale i turystow, z tej racji, ze uznali ja za
swoja patronke Romowie, ktorzy sa szczegolnie licznie obecni wirdd wszystkich pielgrzymujacych.

Hagiografowie podaja, ze w 48 roku n.e. przybyla do Prowansji z Palestyny barka, cudownie
wyrzucona na brzeg pomimo braku zagla i steru, ktéra wiozta na swoim poktadzie grupke uciekinie-
réw: owe trzy wymienione juz wezesniej kobiety oraz §w. Marie Magdalene (to ona jest ,,brakujaca”
trzecia Maria w nazwie kofciola), §w. Marte oraz §w. Maksymiliana i Lazarza. W podzigce za
cudowne ocalenie i szczgsliwe przybicie do brzegu, postanowili wznies¢ oftarz z kamienia. Nastepnie
rozdzieli sig. Czes¢ z nich podazyla na zachod, czesé na wschod, a trzy najstarsze kobiety — Maria
Jakubowa i Maria Salomea wraz ze swoja stuzaca Sara postanowily zostaé na miejscu, by szerzyé
wérod mieszkancow wybrzeza Dobra Nowing. Gdy umarly, wokot wybudowanego przez nie orato-
rium i ich grobow powstawac zaczelo osiedle, a mata §wiatynia zostata przebudowana wkrotce na
kosciol. Kult tego miejsca szerzy¢ sig¢ zaczal poczawszy od XV wieku, kiedy to krol René d’Anjou,
zwany Dobrym (pod jego panowaniem Prowansja przezywalta swoj rozkwit jako potega kulturalno-
-polityczno-ekonomiczna) nakazal w 1448 roku przeprowadzenie badan i wykopalisk na terenie
kosciola. Odkryto wtedy, oprocz licznych §ladow po starozytnych §wiatyniach (liguryjskich, celtyckich
i grecko-rzymskich poswigconych kultowi bogin ptodnosci) oraz prehistorycznych cmentarzyskach,
takze pozostaloéci po pierwszym oratorium i oltarzu, obok ktdrego odnaleziono dwa szkielety
wydzelajace cudowny zapach... Wtedy tez odkopano zrodio z cudowna stodka woda. Zmieszana
z pylem zdrapanym ze $cian kaplic, w ktorych umieszczono pozniej relikwie, czyli ciala dwoch Marii,
miala ona uzdrawia¢ boéle oczu i likwidowaé bezplodnoéé kobiet.

Niestety, nie odkryto trzeciego szkieletu — Sary. Cho¢ nie kanonizowana, jest obecna w nau-
czaniu Kosciola, wedlug ktorego owa ciemnoskéra Egipcjanka i wierna shuzgca pozostala do
korica swych dni w Palestynie, nie wyruszajac wcale w podroz. W ksiedze dewocyjnej z XVI w.,
ktora spisala w formie powiesci zywot swietych ,,prowansalskich™, przypisano Sarze rolg troskli-
wej stuzgcej, odwiedzajacej pasterzy, u ktorych zaopatrywala swoje dwie panie w jedzenie i inne
$rodki niezb¢dne do zycia. Wedtug tego zrodla zreszta, dlatego wlasnie Romowie moga ja przyjac
za swoj przyklad i swoja patronke (Guide de la Provence mysterieuse 1986).

Wedlug legendy cyganskiej, Sara byla ich rodaczka, ktora jako jedna z pierwszych Romow
otrzymata chrzest. Nazywana byla przez swoich ziomk6é6w Sara-Kali, wywodzita si¢ z rodziny
przywddcow i stala na czele taboru, ktory przywiodia nad brzeg Rodanu. W tym czasie Romowie



KRONIKA 221

praktykowali jeszcze religie politeistyczna i oddawali cze§¢ bogini Isztar, ktorej statug niesli na swoich
ramionach i zanurzali w wodzie, proszac o blogostawienstwo. Pewnego dnia Sara przezyla wizje.
Przewidziala w niej przybycie barki ze §wietymi, ktorzy byli obecni przy $mierci Jezusa. Ale tego dnia
morze bylo bardzo niespokojne, wigc Sara widzac, ze dobicie do brzegu jest prawie niemozliwe,
rzucita swoj plaszcz na wode. Postuzyt on za ling holownicza i pomoglo to w szczgsliwym
zakotwiczeniu todz. Swieci ochrzcili potem Sarg, ktora pomagala im w szerzeniu Ewangelii (Guide...).

W 1496 r. odnaleziono domniemany szkielet Sary; zbieglo si¢ to niewatpliwie ze wzmiankami
na temat instalowania si¢ na wybrzezu pierwszych taboréw cyganskich.

W wigili¢ ,,wlasciwego™, czyli koscielnego §wigta ku czci Marii Jakubowej (25 maja) ttumy
wiernych modla si¢ w kosciele podczas nocnego czuwania, obchodza dookota kaplicg z czarna
statug Sary (umieszczong na zachowanym starogreckim oltarzu, poswigconym najprawdopodob-
niej Artemidzie), dotykaja jej i pocieraja o nia kawatkiem materialu badz swoim ubraniem. Dziefi
wezesniej — 24 maja — wezesnym popotudniem, relikwiarze swietych Marii przenoszone sa do
gornej kaplicy éw. Michala, a potem formuje si¢ procesja Romow zmierzajaca nad brzeg morza,
niosacych na swoich ramionach figurg ciemnoskorej Sary, ktorej statua wykonana jest z gipsu
pomalowanego na czarno. Nastgpnego dnia odbywa si¢ kolejna procesja po odprawieniu uroczys-
tej Spiewanej mszy porannej. Tym razem nad brzeg morza przenosi si¢ barke z figurami swigtych,
blogostawigc morze, kraj i pielgrzymow.

Szczegot, na ktory zwraca sie najwigksza uwage i podkresla si¢ go najmocniej we wszystkich
przewodnikach turystycznych to zjazd wielkiej liczby Romoéw. Podnoszacy warto$¢ widowiskowej
procesji, tak przeciez ,,egzotycznej” dzigki ich obecnosci, nie jest jednak obyczajem bardzo za-
mierzchlym. Pierwsze sygnaly o obecnosci Romoéw podcezas uroczystego §wigta w Saintes-Maries-
-de-la-Mer odnotowane zostaly w 1849-1850 r. przez dziennikarza paryskiej gazety ,,L Tllustration”,
wspominajacego takze o uczestniczeniu Romoéw w procesii i ich szczegolnej adoracji dla czarnej
figury Sary (Clebert 1982). A w zasadze dopiero od 1935r., kiedy to markiz Baroncelli polecit
ksiezom, by wzigli sobie do pomocy Roméw 1 sprawniej zorganizowali trasg i teren pochodu coraz
liczniej przybywajacych pielgrzymow, mozna mowic o ich stalej, oficjalnej juz obecnosci.

Niewatpliwie fenomen pielgrzymek do tego miejsca i w ogole powszechna czes¢, jaka sig mu
oddaje, ma bardzo stare korzenie, na co wskazywalyby wykopaliska prowadzone w XV w. Poza
tym, kazdy szczegol wskazuje na liczne mozliwosci interpretacii symboliki i wymowy obchodow
$wigta majowego, poczawszy od imienia Sary (pokrewienstwo z imionami bogin plodnosci staro-
zytnego Wschodu, jak np. Sarai na Kaukaze czy Sarasvati w Indiach, co juz jest odwolaniem si¢
do prawdopodobnego pochodzenia Roméw), sam kult §wigtych kobiet (tradycja miejsca? — §lady
po poprzednich kultach Wielkich Matek akurat w tym samym miejscu tez moglby by¢ jakim$
tropem), blogostawienstwo powiazane z zanurzaniem figur w wodzie i w ogole pielgrzymka
Romoéw nad brzeg morza (sama w sobie nie bedaca czyms rzadkim w kulturze §rodziemnomor-
skiej), co wydawalo si¢ niejakim kuriozum, zwlaszcza w powiazaniu z Romami, ktorzy w zasadzie
nigdy nie parali si¢ zajeciami zwiazanymi z woda (odnotowano nieliczne przyktady rodzin cygatis-
kich utrzymujacych si¢ ,,z morza™ na tych terenach pod koniec XVIII w.); (Guide...), a skon-
czywszy — cho¢ nie wyczerpuje to wcale tej symbolicznej skarbnicy — na pojawiajacej sig postaci
$w. Michala, szczegolnie wymownej podczas §wigta wiosennego, jakim jest ono przeciez.

Nawet figura czarnej ,,Swigtej” wymagalaby studidow nad wcale nie rzadkim fenomenem
prowansalskim — kultem czarnych Madonn (warto wymieni¢ gwoli przyktadu sanktuarium czarnej
Madonny w Manosque, Berre, Mazane czy w Goult — zwanej, co wigcej, Notre-Dame-de-Lumiére).

Trudno jest w tym miejscu sili¢ sig na zwigzta interpretacje tego kultu, ktéry tylko w 1999 roku
przyciagnal 12 tysigcy uczestnikow (wliczyé w to trzeba thumy turystow i tak przez caly rok
zalewajacych malownicza Prowansij¢). Niech jednak za podsumowanie wystarczy wypowiedz Blanki,
miodej Romki wyjasniajacej powod, dla ktorego uczestniczy w pielgrzymee: ,,Sara jest krolows
wedrowcow. Wskazata nam droge do Boga. PrzybyliSmy tu, by uczcic nasza pielgrzymksa Sare, ale
takze Mari¢ Jakubowa 1 Salomeg i by da¢ dowod, ze wybraliémy dobra droge. Jestem katoliczka i ten
dzien jest dla mnie najwazniejszy z wszystkich innych w moim Zyciu — pierwszy raz moge uczestniczyé
w pielgrzymce do Saintes-Maries-de-la-Mer” (Leroux 2000).
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